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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem
	par Ministru kabineta noteikumu projekta “Grozījumi Ministru kabineta 2012.gada 21.februāra noteikumos Nr.134 "Personu apliecinošu dokumentu noteikumi”” 



I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	



	
		
	
 Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu




	Datumi 

	11.12.2020 un 14.12.2020

	Saskaņošanas dalībnieki 
	Tieslietu ministrija, Ārlietu ministrija, Finanšu ministrija




	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus 
 

	Tieslietu ministrija

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā

	







II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	Tieslietu ministrija
	
	

	1.
	Noteikumu projekta 2.punkts - 10.pielikums
	Precizēt noteikumu projektu, paredzot noteikumu projektā izteiktajam Ministru kabineta 2012. gada 21. februāra noteikumu Nr. 134 "Personu apliecinošu dokumentu noteikumi" (turpmāk – noteikumi Nr. 134) 10. pielikumam atbilstošu nosaukumu, līdzīgi kā citos noteikumos Nr. 134 ietvertajos pielikumos
	Ņemts vērā
	“10.pielikums
Ministru kabineta
2012.gada 21.februāra 
noteikumiem Nr.134
Uzturēšanās atļaujas paraugs
[bookmark: _GoBack]I. Personas apliecības averss  [..]”

	2.
	Anotācijas I sadaļas 2.punkts
	Nav skaidri saprotams noteikumu projektā lietotā termina "uzturēšanās atļauja" saturs un tvērums, ciktāl šis termins tiek lietots līdztekus terminam – "pastāvīgās uzturēšanās atļauja". Attiecīgi lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projektu, skaidri norādot uzturēšanās atļauju veidus vai sniegt atbilstošu un pamatotu skaidrojumu par noteikumu projektā lietoto terminoloģiju noteikumu projekta anotācijā.

	Ņemts vērā
	Anotācijas I sadaļas 2.punkts papildināts ar skaidrojumu: “Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes 2019.gada 20.jūnija Regulas Nr. 2019/1157/ES par Savienības pilsoņu personas apliecību un Savienības pilsoņiem un viņu ģimenes locekļiem, kuri izmanto tiesības brīvi pārvietoties, izsniegto uzturēšanās dokumentu drošības uzlabošanu (Dokuments attiecas uz EEZ) 7.pantam, izsniedzot uzturēšanās atļaujas Savienības pilsoņu ģimenes locekļiem, kas nav nevienas dalībvalsts valstspiederīgie, dalībvalstis izmanto to pašu formu, kas noteikta Regulā 1030/2002, kas grozīta ar Regulu (ES) 2017/1954 un īstenota ar Īstenošanas lēmumu C(2018) 7767. Regulas 2019/1157 7.panta otrajā daļā noteikts, ka atļaujas nosaukums ir attiecīgi “Uzturēšanās atļauja” vai “Pastāvīgās uzturēšanās atļauja”.

	3.
	Noteikumu projekta 10.pielikuma I sadaļa
	Izvērtēt, vai noteikumu projektā termina "pilsonība" lietojums ir korekts un vai tā vietā nebūtu lietojams termins "valstspiederība". Nepieciešamības gadījumā lūdzam atbilstoši precizēt noteikumu projektu.
	Ņemts vērā
	Noteikumu projekta 10.pielikuma I sadaļa precizēta, norādot terminu “valstspiederība”                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

	4.
	Noteikumu projekta 1.punkts
	Noteikumu projektu papildināt, ietverot noteikumos Nr. 134 atsauci uz regulu Nr. 1030/2002
	Ņemts vērā
	Noteikumu projekta 1.punkts “15.¹ Šo noteikumu 15.9. apakšpunktā minētās atļaujas vienotu formu nosaka Padomes 2002. gada 13. jūnija Regulas (EK) Nr. 1030/2002, ar ko nosaka vienotu uzturēšanās atļauju formu trešo valstu pilsoņiem, pielikums.”

	5.
	Anotācijas I sadaļas 2.punkts
	Noteikumu projekta anotāciju papildināt ar skaidrojumu par visām ar noteikumu projektu paredzētajām būtiskajām izmaiņām noteikumos Nr. 134, noteikumu projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā skaidri un nepārprotami arī identificējot, kuri konkrēti jaunie nosacījumi un kādā apmērā izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 25. oktobra regulas (ES) 2017/1954, ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1030/2002 (turpmāk – regula Nr. 2017/1954), ieviešanas
	Ņemts vērā
	Precizēts anotācijas I sadaļas 2.punkts


	6.
	Anotācijas I sadaļas 2.punkts
	sniegt atbilstošu skaidrojumu par minēto, nepieciešamības gadījumā precizējot noteikumu projekta anotācijā sniegto informāciju
	Ņemts vērā
	Precizēts anotācijas I sadaļas 2.punkts, norādot, ka saskaņā ar Regulas 2017/1954 3.panta otrajā daļā noteikto, jaunie nosacījumi vienota parauga uzturēšanās atļaujām jāsāk piemērot vēlākais 15 mēnešus pēc tam, kad ir pieņemti papildu tehniskie priekšraksti, kas minēti Regulas 1030/2002 2.pantā. Ievērojot, ka Komisijas Īstenošanas lēmums C(2018) 7767 (2018. gada 30. novembris), ar ko nosaka tehniskās specifikācijas trešo valstu valstspiederīgo uzturēšanās atļauju vienotai formai un atceļ Lēmumu C(2002) 3069, tika pieņemts 2018.gada 30.novembrī, secināms, ka 15 mēnešu termiņš pagāja 2020.gada 28.februārī. Savukārt, tā kā Regulas 1030/2002 3.pantā noteikts, ka Regulas 1030/2002 2.pantā minētie priekšraksti ir klasificēta informācija un netiek publicēti, un, ievērojot Regulas 1030/2002 3.pantā noteikto šo priekšrakstu paziņošanas kārtību, Regulas 2017/1954 3.panta otrajā daļā noteikto 15 mēnešu periodu Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde rēķina no brīža, kad atbilstošās  Eiropas Komisija tehniskās specifikācijas tika nosūtītas, pēc tam precizētas, atkārtoti nosūtītas un saņemtas Latvijas institūcijās, un līdz ar to Regulas 2017/1954 3.panta otrajā daļā minētais termiņš pagāja 2020.gada 30.jūnijā.

	7.
	Anotācijas V sadaļas 1.punkts
	Ņemot vērā, ka noteikumu projekta V sadaļas 1. punktā norādīts uz regulu Nr. 2017/1954, lūdzam detalizēti aizpildīt arī noteikumu projekta anotācijas V sadaļas 1. tabulu.
	Ņemts vērā
	Precizēts anotācijas V sadaļas 1.punkts, pievienota 1.tabula.




Atbildīgā amatpersona											D.Kupče


Dace Kupče
Pilsonības un migrācijas lietu pārvaldes
Personu apliecinošu dokumentu departamenta 
Metodiskās vadības nodaļas vadītāja vietniece
tālr. 67219543, dace.kupce@pmlp.gov.lv
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